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«La locanda ai margini d’Europa» di Milic
La saggezza

de1 Devetak

di SiLviA GUSMANO

n sabato,

sono in
<< tre: Ga-

brlella, il

suo cane lupo e un’amica.
Rischiano I'avventura. Si di-
rigono da San Martino, il
paese di lingua italiana, fino
a San Michele, il paese di-
rimpettaio, a tre chilometri
di distanza, quello in cui si
parla sloveno. Da secoli, i
due paesi sono, reciproca-
mente, sia una promessa sco-
nosciuta, sia un veleno
immaginario nella lin-
gua dell’altro». Siamo
nel bel mezzo dell’Euro-
pa, su una terra aspra,
pietrosa, attraversata da
un confine mobile e sof-
ferto, una cerniera che
tiene unite le comunita
di confine. Una terra
che il Vecchio Conti-
nente ¢ la politica sento-
no come marginale, che
considerano solo per
manipolarla e strumen-
talizzarla, ma che inve-
ce, a saperla ascoltare, ¢ Foto
tutt’altro. Per un soffio
siamo in Italia, in un’osteria
slovena gestita da cattolici in
cui si canta in sloveno, si im-
preca in italiano, ci si accapi-
glia, si beve, si mangia e si ri-
de in entrambe le lingue.
Siamo nel bel mezzo della
storia della famiglia Devetak
che da cinque generazioni
gestisce una locanda a San
Michele del Carso. A rac-
contare questa storia ¢ Enri-
co Maria Milic nel romanzo
La locanda ai margini d’Europa
(Udine, Bee 2023, euro 17),
scritto dopo centinaia di in-
terviste e confronti con i1 De-
vetak.

Milic inizia a raccontare
partendo da lontano, presen-
tandoci chi, secoli fa, decise
di fermarsi in questo lembo
di terra in apparenza cosi
inospitalc Da i, un balzo in
avanti fino agli anni Sessanta
del Novecento. E numerosa
la famiglia Devetak, ci sono
Renato ¢ Helka, la figlia Ne-
rina, le zie che aiutano all’o-
steria; ¢’¢ poi il figlio Ustili,
sua moglie Gabnc%la, i nipo-
ti, Sara e¢ Pavel, Tatjana ¢
Tjasa. Raccontando un pez-
zetto di Europa sul crinale di
un confine sensibile, difficile
(o reso tale), questo di Milic
¢ un romanzo che restituisce
una storia familiare elevan-
dola a simbolo di una intera
comunita. Parla di lingue
che si fronteggiano, di tradi-

zioni, cibi e legami che si
mescolano in un viaggio nel-
lo spazio (da un lato I'Italia,
dallaltro la Jugoslavia prima
e poi la Slovenia) e nel tem-
po. Arrivando fino agli anni
Duemila («Ormai non c’é
pit nessun cliente italiano
che si lamenti (...) perché il
menu o le ricevute sono bi-
lingui. Essere sloveni e affer-

marlo, nel nostro angolo d’I-
talia, ¢ diventata una roba
accettabile per tutti»), quan-
do i due presidenti delle Re-
pubbliche di Slovenia e d’I-

talia, Borut Pahor e Sergio
Mattarella, assieme a dodici
sindaci del territorio e ad al-
tri ospiti, pranzeranno alla
locanda.

Nei decenni, tante cose
cambiano attorno. La Storia,
le contrapposizioni, le spe-
ranze, finanche i piatti porta-
ti in tavola, mentre ristora-
zione, enogastronomia, tute-
la di cibi e ricette locali di-
ventano eccellenze del terri-
torio nel tentativo di resistere
alla globalizzazione anche
alimentare.

Ma P’incontro va costrui-
to, inscguito, va soprattutto
voluto, ci dice questo roman-
zo. Ce lo dice, ad esempio,
Gabriella che nel settembre
del 1982 entra nella famiglia
Devetak con il desiderio di
integrarsi. Per questo impara
lo sloveno: vuole comunicare
nella lingua della famiglia
del marito, vuole essere real-
mente accettata, rimandando
al mittente ogni possibile il-
lazione. Cosi facendo, Ga-
briella incarna il vero, auten-
tico spirito carsolino. Con
tutte le sue vicissitudini, la
locanda dei Devetak raccon-
ta insomma un possibile mo-
do di guardare al mondo,
unendo quel che la politica e
la Storia hanno caparbia-
mente cercato di contrappor-
re. Scegliendo da che parte
stare, tra promessa ¢ veleno.
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